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DECISAO DA COMISSAO
de 18 de Agosto de 2003
que fixa condigdes especiais de importagio dos produtos da pesca originarios do Mayotte

[notificada com o niimero C(2003) 2976]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2003/608|CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta a Directiva 91/493/CEE do Conselho, de 22
de Julho de 1991, que adopta as normas sanitdrias relativas a
producio e a colocagio no mercado dos produtos da pesca (),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 806/2003 (%) e, nomeadamente, o seu artigo 11.°,

Considerando o seguinte:

(1) Foi realizada uma inspec¢do em nome da Comissdo no
Mayotte, a fim de verificar as condicdes em que os
produtos da pesca sio produzidos, armazenados e expe-
didos para a Comunidade.

(2)  Os requisitos da legislagio do Mayotte em matéria de
inspecgdo e controlo sanitdrio dos produtos da pesca
podem ser considerados equivalentes aos fixados pela
Directiva 91/493/CEE.

(3) Em particular, a Direction des Services Vétérinaires
(DSV) da Direction de I'Agriculture et de la Forét (DAF)
do Ministério da Agricultura e Pescas francés estd em
condicdes de verificar eficazmente a aplicacdo da legis-
lagdo em vigor.

(4 A DSV deu garantias oficiais do respeito pelas normas
em matéria de controlo sanitdrio e fiscalizacio de
produtos da pesca, tal como enunciadas no capitulo V
do anexo da Directiva 91/493/CEE e do respeito de
exigéncias de cardcter higiénico equivalentes as prescritas
por essa mesma directiva.

(5) E conveniente estabelecer disposicdes pormenorizadas
relativas aos produtos da pesca origindrios do Mayotte
importados para a Comunidade, em conformidade com
o disposto na Directiva 91/493/CEE.

(6)  E igualmente necessirio estabelecer uma lista de estabe-
lecimentos, navios-fibrica ou entrepostos frigorificos
aprovados e uma lista de navios congeladores equipados
em conformidade com os requisitos da Directiva 92/48/
|CEE do Conselho, de 16 de Junho de 1992, que fixa as
normas minimas de higiene aplicdveis aos produtos da
pesca obtidos a bordo de determinados navios nos
termos do n.° 1, subalinea i) da alinea a), do artigo 3.° da
Directiva 91/493/CEE (°). Estas listas devem ser estabele-
cidas com base numa comunica¢io da DSV a Comissdo.

() JO'L 268 de 24.9.1991, p. 15.
() JO L 122 de 16.5.2003, p. 1.
() JO L 187 de 7.7.1992, p. 41.

(7)  Ndo obstante, a equipa de inspectores da Comunidade
ndo pode verificar a capacidade de inspecgdo da DSV no
tocante aos navios congeladores ou aos navios-fibrica
dado que, aquando da inspecgido, os dois navios congela-
dores propostos estavam registados sob pavilhdo francés
e ndo foi proposto para autorizagdo qualquer navio-
-fébrica. Por conseguinte, a inclusdo de novos navios na
lista exigird a realizagdo de uma nova inspeccdo no
terreno por parte de peritos da Comissao.

(8)  Importa que a presente Decisdo seja aplicada 45 dias
ap6ds a sua publicacdo, de modo a permitir o necessario
perfodo transitério.

(99 As medidas previstas na presente decisio estio em
conformidade com o parecer do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Satiidde Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A Direction des Services Vétérinaire (DSV) da Direction de
I'Agriculture et de la Forét dependente do Ministério da Agri-
cultura e Pescas francés é a autoridade competente no Mayotte
para verificar e certificar a conformidade dos produtos da pesca
com os requisitos da Directiva 91/493/CEE.

Artigo 2.°

Os produtos da pesca importados para a Comunidade origind-
rios do Mayotte devem satisfazer as condicdes fixadas nos
artigos 3.0, 4.°¢e 5.°

Artigo 3.°

1. Cada remessa deve ser acompanhada de um certificado
sanitdrio original numerado, cujo modelo consta do anexo I e é
constituido por uma tnica folha devidamente preenchida,
datada e assinada.

2. O certificado deve ser redigido em pelo menos uma das
linguas oficiais do Estado-Membro em que é efectuado o
controlo.
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3. Do certificado devem constar o nome, o cargo e a assina-
tura do representante da DSV, bem como o selo oficial desta,
sendo a cor destas mencdes diferente da das outras mengdes do
certificado.

Artigo 4.

Os produtos da pesca devem provir de estabelecimentos,
navios-fabrica, entrepostos frigorificos ou navios congeladores
aprovados listados no anexo II.

Artigo 5.°

Todas as embalagens devem, salvo no caso de produtos da
pesca congelados a granel e destinados ao fabrico de conservas,
ostentar de forma indelével o termo «<MAYOTTE» e o niimero de
aprovagdo|registo do estabelecimento, navio-fibrica, entreposto
frigorifico ou navio congelador de origem.

Artigo 6.°
A inclusdo de novos navios na lista do anexo II s6 deverd ser
feita na sequéncia dos resultados de uma visita de inspec¢do no
terreno por parte da Comunidade.

Artigo 7.
A presente decisdo é aplicivel a partir de 4 de Outubro de
2003.

Artigo 8.

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisio.

Feito em Bruxelas, em 18 de Agosto de 2003.

Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo
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ANEXO 1

CERTIFICADO SANITARIO

relativo aos produtos da pesca, com exclusio dos moluscos bivalves, equinodermos, tunicados e gastrépodes
marinhos sob todas as formas, origindrios do Mayotte e destinados a exportacio para a Comunidade Europeia

N.edereferéncia: ...o.oovvvvviieieiniiieiinnn,

Pais de expedicio: MAYOTTE

Autoridade competente: A Direction des Services Vétérinaires (DSV) da Direction de I'Agriculture et de la
Forét (DAF)

. Identificacdo dos produtos da pesca

— Descrigdo dos produtos da pesca/ aquicultura (1): ..o

— Espécie (nome clentifico): ......oo. i

— Estado e natureza do tratamento (2): ... ...iue it e
— Namero de codigo (eVentual): ...........ooiiiiiiiii i
— Natureza da embalagem: ...
— Nuamero de unidades de embalagem: .................
— PeSO HQUIO: e e

— Temperatura de armazenagem e de transporte requerida: .............oooiiiiniiiiiiiiiii i

II.  Origem dos produtos

Nome(s) e niimero(s) de aprovaciofregisto oficial do(s) estabelecimento(s), navio(s)-fabrica, entreposto(s) frigorifico(s)
aprovados ou navio(s) congelador(es) registado(s) pela DSV para exportacdo para a Comunidade Europeia: .................

1L Destino dos produtos

Os produtos sdo expedidos:

A PATTIEAE: Lot e e
(local de expedigao)
PALAL oot
(pafs e local de destino)
pelo Seguinte MEIO de TrATSPOTTE: .. ....iitieiti ettt ettt ettt e e e e e e et e e
Nome e endereco de expedidor: ... ..ot
Nome do destinatdrio e endereco do local de destino: ..........ooouiiiiiiiiiiii

(") Riscar o que ndo interessa.
() Vivos, refrigerados ou congelados.
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IV. Atestado sanitdrio
— O inspector oficial certifica que os produtos da pesca acima designados:

1. foram capturados e manipulados a bordo de navios conformes com as normas de higiene fixadas pela Directiva
92/48|CEE;

2. foram desembarcados, manipulados, e, se for caso disso, embalados, congelados e armazenados de forma
higiénica, no respeito das exigéncias dos capitulos I, IIl e IV do anexo da Directiva 91/493/CEE;

3. foram submetidos a controlos sanitrios, em conformidade com o capitulo V do anexo da Directiva 9149 3/CEE;

4. foram embalados, identificados, armazenados e transportados em conformidade com os capitulos VI, VIl e VIII do
anexo da Directiva 91/493/CEE;

5. ndo provém de espécies téxicas ou que contenham biotoxinas;

6. foram submetidos, com resultados satisfatérios, aos controlos organolépticos, parasitrios, quimicos e microbio-
16gicos previstos para determinadas categorias de produtos da pesca pela Directiva 91/493/CEE e pelas suas
decisdes de aplicacdo;

— O abaixo-assinado, inspector oficial, declara ter conhecimento das disposi¢des fixadas pela Directiva 91/493/CEE,
Directiva 92/48/CEE e Decisdo 2003/608/CE.

FeltO eI oot = 1 4
(Local) (Data)
Carimbo - Assinatura do inspector oficial (%)
oficial (°) : (Nome em maiisculas, titulo e cargo do signatdrio)

(%) O carimbo e a assinatura devem ser de uma cor diferente da das outras mengdes do certificado.
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ANEXO II

LISTA DOS ESTABELECIMENTOS E NAVIOS

Cidade

N.e de aprovacio Nome Regido N.e de aprovacio Categoria

YT 976.510.01 | Mayotte Aquaculture Porto de Longoni — F- PP
-97600 Mayotte

YT 976.507.02 | SCEA Subagri F-97600 Mayotte PP

YT 976.508.01 | Cap Saint-Vincent v

YT 976.508.02 | Sterenn yAY%

ZV: Bateau congélateur[Freezer Vessel/Navio congelador
PP: Etablissement/Processing Plant/Estabelecimento




